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1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης 

Το Συμβούλιο ενέκρινε την ημερήσια διάταξη, ως έχει στο έγγραφο 5205/24. 

 

2. Έγκριση σημείων «Α» 

 α) Κατάλογος μη νομοθετικών πράξεων  5279/24 

Το Συμβούλιο ενέκρινε όλα τα σημεία «Α» που περιλαμβάνονται στο ανωτέρω έγγραφο, 

συμπεριλαμβανομένων όλων των εγγράφων COR και REV με γλωσσικές αλλαγές που 

υποβλήθηκαν προς έγκριση. 

 β) Κατάλογος νομοθετικών πράξεων (Δημόσια σύσκεψη 

σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης 

για την Ευρωπαϊκή Ένωση) 

 5281/24 

Εσωτερική Αγορά και Βιομηχανία 

1. Οδηγία για την τροποποίηση της οδηγίας 2005/36/ΕΚ 

όσον αφορά την αναγνώριση των επαγγελματικών 

προσόντων νοσοκόμων υπεύθυνων για γενική περίθαλψη 

που έχουν εκπαιδευτεί στη Ρουμανία 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ (1ο τμήμα) στις 17.1.2024 

 5199/24 

PE-CONS 66/23 

MI 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για 

τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 46, άρθρο 53 παράγραφος 1 

και άρθρο 62 της ΣΛΕΕ). 

Υγεία 

2. Κανονισμός σχετικά με τα τέλη και τις επιβαρύνσεις που 

καταβάλλονται στον ΕΜΑ Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ (1ο τμήμα) στις 17.1.2024 

 5183/24 

PE-CONS 59/23 

PHARM 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 114 και άρθρο 168 παράγραφος 4 

στοιχεία β) και γ) της ΣΛΕΕ). 
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Δικαιοσύνη και Εσωτερικές Υποθέσεις 

3. Απόφαση σχετικά με την εξουσιοδότηση προς τη Γαλλία να 

διαπραγματευθεί διμερή συμφωνία με την Αλγερία (αστικές 

και εμπορικές υποθέσεις) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ (2ο τμήμα) στις 18.1.2024 

 5136/24 + ADD 1 

PE-CONS 65/23 

JUSTCIV 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για 

τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 81, παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ). 

Σύμφωνα με τα σχετικά πρωτόκολλα που έχουν προσαρτηθεί στις Συνθήκες, η Δανία και η 

Ιρλανδία δεν συμμετείχαν στην ψηφοφορία. 

Δήλωση σχετικά με το σημείο αυτό περιλαμβάνεται στο παράρτημα. 

4. Απόφαση του Συμβουλίου για την εξουσιοδότηση προς 

τη Γαλλία να διαπραγματευθεί διμερή συμφωνία με την 

Αλγερία σχετικά με τη δικαστική συνεργασία σε αστικές 

υποθέσεις οικογενειακού δικαίου 

Έκδοση 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ (2ο τμήμα) στις 18.1.2024 

 5094/24 

15124/23 

JUSTCIV 

Το Συμβούλιο εξέδωσε την ανωτέρω απόφαση του Συμβουλίου, όπως διατυπώθηκε οριστικά 

από τους γλωσσομαθείς νομικούς και περιέχεται στο έγγραφο 15124/23 (νομική βάση: 

άρθρο 81, παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ). Σύμφωνα με τα σχετικά πρωτόκολλα που έχουν 

προσαρτηθεί στις Συνθήκες, η Δανία και η Ιρλανδία δεν συμμετείχαν στην ψηφοφορία. 
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Μη νομοθετικές δραστηριότητες 

3. Πρόγραμμα εργασίας της Προεδρίας 

Παρουσίαση από την Προεδρία 
  

O Πρόεδρος παρουσίασε το πρόγραμμα εργασίας της βελγικής Προεδρίας στους τομείς της 

γεωργίας και της αλιείας. 

ΓΕΩΡΓΙΑ 

4. Θέματα γεωργίας που συνδέονται με το εμπόριο 

Ενημέρωση από την Επιτροπή 

Ανταλλαγή απόψεων 

 5503/24 

5. Στρατηγικός διάλογος για το μέλλον της γεωργίας στην ΕΕ 
Ενημέρωση από την Προεδρία και την Επιτροπή 

Ανταλλαγή απόψεων 

 5145/24 

Το Συμβούλιο προέβη σε ανταλλαγή απόψεων σχετικά με τον στρατηγικό διάλογο της 

Επιτροπής για το μέλλον της γεωργίας στην ΕΕ. Έλαβε υπό σημείωση τις πληροφορίες 

που παρασχέθηκαν από την Προεδρία και την Επιτροπή. 

Νομοθετικές δραστηριότητες 

(Δημόσια σύσκεψη σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 

Ένωση) 

6. Κανονισμός σχετικά με ένα πλαίσιο παρακολούθησης 

για ανθεκτικά ευρωπαϊκά δάση 

Ανταλλαγή απόψεων 

 5229/24 

Το Συμβούλιο προέβη σε ανταλλαγή απόψεων σχετικά με την πρόταση της Επιτροπής για 

κανονισμό σχετικά με ένα πλαίσιο παρακολούθησης για ανθεκτικά ευρωπαϊκά δάση με βάση 

τα τρία ερωτήματα που πρότεινε η Προεδρία. 

Το Συμβούλιο σημείωσε επίσης τις παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών και την απάντηση 

της Επιτροπής, που θα συμβάλουν στην πλαισίωση των μελλοντικών εργασιών, οι οποίες 

θα αρχίσουν γρήγορα σε τεχνικό επίπεδο. 
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Διάφορα 

7. α) Κυρώσεις στις εισαγωγές ρωσικών τροφίμων και 

γεωργικών προϊόντων στην Ευρωπαϊκή Ένωση με σκοπό 

την περαιτέρω αποδυνάμωση της ικανότητας διεξαγωγής 

πολέμου της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας 

Ενημέρωση από τη λετονική αντιπροσωπία, εξ ονόματος 

της εσθονικής, της λετονικής και της λιθουανικής 

αντιπροσωπίας 

 5522/24 

 β) Ανάγκη να συμπεριληφθούν στον νέο κανονισμό που 

αφορά αυτόνομα εμπορικά μέτρα υπέρ της Ουκρανίας 

αποτελεσματικές λύσεις για την πρόληψη των 

υπερβολικών γεωργικών εισαγωγών από την Ουκρανία, 

καθώς και των αρνητικών επιπτώσεων στον γεωργικό 

τομέα της ΕΕ και των κρατών μελών της, ιδίως εκείνων 

που συνορεύουν με την Ουκρανία. 

Ενημέρωση από την πολωνική αντιπροσωπία 

 5591/24 

 γ) Ορθή εφαρμογή του συστήματος παρακολούθησης 

εκτάσεων για τη διασφάλιση των στόχων της 

απλούστευσης και της μείωσης του διοικητικού 

φόρτου 
Ενημέρωση από την τσεχική αντιπροσωπία, με την 

υποστήριξη της βουλγαρικής, της κροατικής, της κυπριακής, 

της δανικής, της εσθονικής, της φινλανδικής, της γαλλικής, 

της ελληνικής, της ουγγρικής, της λουξεμβουργιανής, της 

λετονικής, της λιθουανικής, της μαλτέζικης, της πολωνικής, 

της σλοβακικής και της σουηδικής αντιπροσωπίας 

 5554/24 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η τσεχική αντιπροσωπία, 

τις παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών και την απάντηση της Επιτροπής. 

 δ) Επαναξιολόγηση των παραρτημάτων της οδηγίας για 

τους οικοτόπους όσον αφορά ορισμένους πληθυσμούς 

μεγάλων σαρκοφάγων 
Ενημέρωση από τη φινλανδική αντιπροσωπία, με την 

υποστήριξη της αυστριακής, της τσεχικής, της ελληνικής, 

της ιταλικής, της λετονικής, της ρουμανικής, της 

σλοβακικής και της σουηδικής αντιπροσωπίας 

 5478/24 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η φινλανδική αντιπροσωπία, 

τις παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών και την απάντηση της Επιτροπής. 
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 ε) Πρωτοβουλία για την ανθεκτικότητα των υδάτινων 

μαζών και τη διαθεσιμότητα ύδατος στην Ευρωπαϊκή 

Ένωση 

Ενημέρωση από την πορτογαλική αντιπροσωπία, με την 

υποστήριξη της κυπριακής, της ουγγρικής, της ιταλικής και 

της ρουμανικής αντιπροσωπίας 

 5504/24 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η πορτογαλική αντιπροσωπία, 

τις παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών και την απάντηση της Επιτροπής. 

 στ) Χρήση της ανάκτησης αζώτου από κοπριά (RENURE) 

εν αναμονή της αξιολόγησης της οδηγίας για τη 

νιτρορύπανση 

Ενημέρωση από την ολλανδική αντιπροσωπία, με την 

υποστήριξη της δανικής και της ιταλικής αντιπροσωπίας 

 5502/24 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η ολλανδική αντιπροσωπία, 

τις παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών και την απάντηση της Επιτροπής. 

 ζ) Ο ρόλος της ΚΓΠ για τη διαφύλαξη της πρωτογενούς 

παραγωγής τροφίμων και της υψηλής ποιότητας 

τροφίμων από αγροκτήματα 

Ενημέρωση από την αυστριακή, τη γαλλική και την ιταλική 

αντιπροσωπία, με την υποστήριξη της τσεχικής, της 

κυπριακής, της ελληνικής, της ουγγρικής, της 

λουξεμβουργιανής, της μαλτέζικης, της πολωνικής, της 

ρουμανικής, της σλοβακικής και της ισπανικής 

αντιπροσωπίας 

 5469/1/24 REV 1 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η αυστριακή αντιπροσωπία, 

τις παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών και την απάντηση της Επιτροπής. 

 

 Πρώτη ανάγνωση 

 Σημείο βασιζόμενο σε πρόταση της Επιτροπής 

 Δημόσια συζήτηση προταθείσα από την Προεδρία (άρθρο 8 παράγραφος 2 του 

εσωτερικού κανονισμού του Συμβουλίου) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΑ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΑ ΣΗΜΕΙΑ «Α» ΠΟΥ ΠΕΡΙΕΧΟΝΤΑΙ ΣΤΟ 

ΕΓΓΡ. 5281/24 

Σχετικά με το 

υπ’ αριθ. 3 σημείο 

«Α»: 

Απόφαση σχετικά με την εξουσιοδότηση προς τη Γαλλία να 

διαπραγματευθεί διμερή συμφωνία με την Αλγερία (αστικές και 

εμπορικές υποθέσεις) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ 

«Με την απόφαση προτείνεται να εξουσιοδοτηθεί η Γαλλία να διαπραγματευθεί διμερή συμφωνία 

με την Αλγερία για θέματα που άπτονται της δικαστικής συνεργασίας σε αστικές και εμπορικές 

υποθέσεις. 

Η Ιρλανδία κατανοεί το εξαιρετικό πλαίσιο της προτεινόμενης απόφασης, όπως περιγράφεται τόσο 

από την Επιτροπή όσο και από τη Γαλλία, στην οποία απευθύνεται αποκλειστικά η απόφαση. 

Η Ιρλανδία χαιρετίζει τη συμφωνία επί της πρότασης και υποστηρίζει πλήρως την παροχή 

εξουσιοδότησης προς τη Γαλλία, προκειμένου να διαπραγματευθεί και να συνάψει τη συμφωνία 

με την Αλγερία. 

Η προτεινόμενη απόφαση εμπίπτει στο άρθρο 81 παράγραφος 2, και δεδομένου ότι το άρθρο 

εμπίπτει στον τίτλο V του τρίτου μέρους της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

εφαρμόζεται το πρωτόκολλο αριθ. 21 της ΣΕΕ και της ΣΛΕΕ. 

Η Ιρλανδία συμμετέχει στο υποκείμενο κεκτημένο που αφορά η προτεινόμενη απόφαση και 

δεσμεύεται από αυτό1. Συνεπώς, η Ιρλανδία θεωρεί ότι δεσμεύεται από την προτεινόμενη απόφαση 

σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 6 του πρωτοκόλλου 21 της ΣΛΕΕ. 

Λαμβανομένων υπόψη των περιστάσεων αυτών, η Ιρλανδία δεν θεωρεί ότι εγείρεται το ζήτημα 

της συμμετοχής της ή μη στην προτεινόμενη απόφαση βάσει του άρθρου 4 του πρωτοκόλλου 21 

της ΣΛΕΕ, όπως αποτυπώνεται επί του παρόντος στην αιτιολογική σκέψη 11 της απόφασης, 

όσον αφορά τη θέση της Ιρλανδίας. 

Η Ιρλανδία θεωρεί, σύμφωνα με προηγούμενο, ότι η ακόλουθη αιτιολογική σκέψη αντικατοπτρίζει 

ακριβέστερα τη συμμετοχή της Ιρλανδίας στα μέτρα, λαμβανομένων υπόψη των διατάξεων του 

άρθρου 6 του πρωτοκόλλου 21: 

                                                 
1 Οδηγία 2002/8/EΚ σχετικά με το ευεργέτημα πενίας – αιτιολογική σκέψη 33, 

κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1215/2012 για τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση και 

την εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις – αιτιολογική σκέψη 40, 

κανονισμός (ΕΕ) 2020/1783 για τη διεξαγωγή αποδείξεων σε αστικές και εμπορικές 

υποθέσεις – αιτιολογική σκέψη 37, κανονισμός (ΕΕ) 2020/1784 για την επίδοση και 

κοινοποίηση (δικαστικών και εξωδίκων) πράξεων – αιτιολογική σκέψη 47 
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Διμερής συμφωνία για αστικές και εμπορικές υποθέσεις 

«Η Ιρλανδία δεσμεύεται από την οδηγία 2002/8/ΕΚ του Συμβουλίου, της 27ης Ιανουαρίου 2003, 

για βελτίωση της πρόσβασης στη δικαιοσύνη επί διασυνοριακών διαφορών μέσω της θέσπισης 

στοιχειωδών κοινών κανόνων σχετικά με το ευεργέτημα πενίας στις διαφορές αυτές, από τον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1215/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

12ης Δεκεμβρίου 2012, για τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση και την εκτέλεση αποφάσεων 

σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις (αναδιατύπωση), από τον κανονισμό (ΕΕ) 2020/1783 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Νοεμβρίου 2020, για τη συνεργασία 

μεταξύ των δικαστηρίων των κρατών μελών κατά τη διεξαγωγή αποδείξεων σε αστικές ή εμπορικές 

υποθέσεις (διεξαγωγή αποδείξεων) (αναδιατύπωση) και από τον κανονισμό (ΕΕ) 2020/1784 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Νοεμβρίου 2020, περί επιδόσεως και 

κοινοποιήσεως στα κράτη μέλη δικαστικών και εξωδίκων πράξεων σε αστικές ή εμπορικές 

υποθέσεις («επίδοση ή κοινοποίηση πράξεων») (αναδιατύπωση), και, συνεπώς, συμμετέχει στην 

έκδοση της παρούσας απόφασης.». 

Η προσέγγιση αυτή δεν θίγει την υποκείμενη θέση της Ιρλανδίας επί του θέματος.» 
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